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SCHEDA

CD - CODICI

TSK - Tipo di scheda BDM

LIR - Livello di ricerca P

NCT - CODICE UNIVOCO

NCTR - Codice regione 09

NCTN - Numero catalogo 
generale

00693947

ESC - Ente schedatore C047017

ECP - Ente competente S417

LC - LOCALIZZAZIONE

PVC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA

PVCS - Stato ITALIA

PVCP - Provincia PT

PVCC - Comune Quarrata

LDC - COLLOCAZIONE 
SPECIFICA

UB - UBICAZIONE

UBO - Ubicazione originaria SC

OG - OGGETTO

OGT - DEFINIZIONE DELL'OGGETTO

OGTD - Definizione pala panaia

OGTG - Definizione della 
categoria generale

rattoppo/ riuso

OGTE - Definizione della 
categoria specifica

riuso/ rattoppo oggetti uso domestico

OGTT - Tipologia specifica oggetti uso domestico

AU - AUTORE FABBRICAZIONE/ ESECUZIONE

Pala in legno costituita da un lungo manico tagliato in verticale, 
all'estremità superiore, inserito ad incastro all'interno di un alloggio 
rettangolare; da un lato è inchiodata una lamina di ferro rettangolare 
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MOF - Modalità di 
fabbricazione/ esecuzione

che attraversa il punto di innesto; sotto, sono fissati alcuni chiodi di 
rinforzo. Il piano è composto da due tavolette accostate al centro, 
sagomate, smussate e unite insieme: da una parte, con due pezzi 
metallici ritagliati da una latta di pomodoro e inchiodati, tra i quali una 
fenditura laterale è stata riparata con un brandello di latta, fissata con 
due piccoli chiodi; dall'altra, un pezzo di latta di ferro è inchidato in 
verticale mentre due piccoli rattoppi compaiono uno ai piedi della 
suddetta fascetta, uno alla base del piano, in prossimità del manico.

DTF - CRONOLOGIA DI FABBRICAZIONE/ ESECUZIONE

DTFZ - Datazione Sec.XX

MT - DATI TECNICI

MTC - MATERIA E TECNICA

MTCM - Materia legno

MTCT - Tecnica taglio/ sgrossatura/ sagomatura/ fissaggio con chiodi

MTC - MATERIA E TECNICA

MTCM - Materia latta di ferro

MTCT - Tecnica taglio/ fissaggio con chiodi

MIS - MISURE

MISU - Unità cm

MISL - Larghezza 27.5

MISN - Lunghezza 101

UT - USO

UTF - Funzione porre il pane a cuocere nel forno

UTM - Modalità d'uso
Si impugnava per il lungo manico, si raccoglieva il pane sul piano 
largo della della pala scalzandolo leggermente e appoggiandolo sulla 
base calda del forno con un colpetto in avanti della pala.

UTO - Occasione preparazione settimanale del pane

CO - CONSERVAZIONE

STC - STATO DI CONSERVAZIONE

STCC - Dati di 
conservazione

discreto

STCS - Indicazioni 
specifiche

tracce di ruggine, fenditure nel legno

DA - DATI ANALITICI

DES - DESCRIZIONE

DESO - Indicazioni 
sull'oggetto

Lungo manico in legno, con taglio verticale all'estremità superiore, 
posto tra due tavolette accostate per fermare il piano della pala e 
inserito ad incastro in alloggio rettangolare incavato con placca 
metallica di fissaggio quadrangolare, inchiodata e rinforzata da due 
chiodi nella parte sottostante. Piano di forma quadrangolare ma con 
tutti gli angoli smussati, realizzato con due tavolette assemblate al 
centro da un lato,con due fascette rosse ritagliate da due latte di 
concentrato di pomodoro, disposte in orizzontale e inchiodate, 
dall'altro mediante una striscia quadrangolare di latta di ferro, fissata 
con chiodi in senso verticale. Vi sono tre rattoppi, uno ai piedi di 
questa fascetta,un altro più in basso, in prossimità dell'innesto del 
manico, l'ultimo fre la due fascette del lato opposto, tutti realizzati con 
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brandelli di latta inchiodati. All'estremità superiore del piano si notano 
numerosi chiodi di rinforzo e tracce di bianco (vernice o pasta secca?) 
nella parte inferiore.

DESI - Codifica Iconclass 41C27(PALA PANAIA)

ISR - ISCRIZIONI

ISRC - Classe di 
appartenenza

descrittiva

ISRL - Lingua francese, tedesco?

ISRS - Tecnica di scrittura a stampa

ISRT - Tipo di caratteri lettere capitali

ISRP - Posizione sopra la fascetta di latta rossa inferiore

ISRI - Trascrizione
DOUBL(E) / CONCEN(TRE')/ DE TOMA (TE) / POIDS NET GR 
[...] / DOPP[---] / KONZET[---]/ TOMAT [---] / EXTRAIT SE [---]

ISR - ISCRIZIONI

ISRC - Classe di 
appartenenza

informativa

ISRL - Lingua francese, tedesco

ISRS - Tecnica di scrittura a stampa

ISRT - Tipo di caratteri lettere capitali

ISRP - Posizione sopra la fascetta di latta rossa superiore

ISRI - Trascrizione
[...] F / [...] RE / [...] TES / [...]ATO /[...] T /[...] RTES / [...] MARK / 
PACKET [...]

TU - CONDIZIONE GIURIDICA E VINCOLI

ACQ - ACQUISIZIONE

ACQT - Tipo di acquisizione acquisto

ACQD - Data 1990-2000

CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione 
generica

proprietà privata

DO - FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO

FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA

FTAX - Genere specifiche allegate

FTAP - Tipo fotografia digitale (file)

FTAN - Codice identificativo SBAPSAE FI 13273UC

FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA

FTAX - Genere specifiche allegate

FTAP - Tipo fotografia digitale

INF - DATI RELATIVI ALLE FONTI ORALI

INFS - Scolarità diploma scuola di avviamento professionale

INFM - Mestiere o 
professione

artigiano

BIB - BIBLIOGRAFIA

BIBX - Genere specifica

BIBA - Autore Si Ã¨ quel

BIBD - Anno di edizione 2008
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BIBH - Sigla per citazione 00015990

CM - COMPILAZIONE

CMP - COMPILAZIONE

CMPD - Data 2009

CMPN - Nome Casseri C.

FUR - Funzionario 
responsabile

Zaccheddu M.P.


